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Thir Bay, 31-10-2026. Nam A
Tuan 30 Thwong Nién

Lc14,1. 7-11 Luke 14:1, 7-11

Ai ton minh Ién sé bi ha xudng, con ai ha minh xudng sé dwec nang Ién (Lc 14,11)

Wouldn’t you like a front row seat or place of
honor at a table with someone famous? Being
around wealthy or successful people makes us
feel important. Jesus observed this same social
dynamic in today’s Gospel as he saw dinner
guests angling for special seating. So he told
them a parable and exhorted them to take the
lowest place, even if they think they deserve
the higher one. And he ended by warning that
“everyone who exalts himself will be humbled,
but the one who humbles himself will be
exalted” (Luke 14:11).

This seems so counterintuitive! But this is the
way of Jesus’ kingdom, where the path to
greatness lies in humility. When we humble
ourselves and seek the lowest place, we find
Jesus himself, and he offers us an exaltation far
different from wealth or recognition. He gives
us his Spirit and a place in God’s family!

What are we looking for when we exalt
ourselves? So often we seek security in
possessions or in the praise of other people.
But this only reveals a longing that fame
cannot fill and money cannot satisfy. It is God
himself we are longing for when we “thirst” for
praise or affirmation or wealth—and he is
ready to give himself to us in abundance
(Psalm 42:2)! His love can fill the longing for
security that comes when we know, at the core
of our being, our identity as beloved children
of God.

Chéang phai ban mudn c6 méot chd ngdi hang
dau hoic vi tri danh du tai ban an véi nguoi
noi tiéng sao? Pugc & bén canh nhitng ngudi
gidu ¢ hodc thanh cong khién ching ta cam
thdy quan trong. Chia Giésu da quan sat thiy
dong thai xa hoi tuong ty trong bai Tin mung
hom nay khi Ngai thay cac khach moi dang tim
cach gianh chd ngdi dic biét. Vi vay, Ngai ké
cho ho mét du ngbn va khuyén ho hay ngoi ¢
vi tri thap nhat, ngay ca khi ho nghi minh xing
dang véi vi tri cao hon. Va Ngai két thiic bang
loi canh bao rang “ai ty ton minh 1én s& bi ha
xudng, con ai ha minh xuéng s& duogc to6n 1én”
(Lc 14,11).

Piéu nay nghe c6 vé trai ngugc Véi truc giac!
Nhung day chinh la con duong ctia Nudc Troi,
noi con duong din d&én su vi dai nam & su
khiém nhuong. Khi chiing ta ha minh xuéng va
tim kiém vi tri thap nhat, ching ta s& tim thay
chinh Chda Giésu, va Ngai ban cho chdng ta su
ton vinh khac xa véi su giau co6 hay su cong
nhan. Ngai ban cho ching ta Thanh Linh cua
Ngai va mot vi tri trong gia dinh cia Thién
Chua!

Chung ta dang tim kiém diéu gi khi ching ta tu
t6n minh 18n? Thuong thi chdng ta tim kiém su
an toan trong cua cai vat chat hoic trong loi
khen ngoi ciia nguoi khac. Nhung diéu nay chi
cho thdy mot khat vong ma danh vong khdng
thé lap day va tién bac khdng thé thoa man.
Chinh Thién Chta 1a Pang ma ching ta khao
khat khi ching ta “khat” loi khen ngoi, su
khang dinh hay sy giau c6—va Ngai sin sang
ban chinh minh cho chung ta cach du dat (Tv
42,2)! Tinh yéu caa Ngai c6 thé lap day khat
vong Vé su an toan xuat phat tir viéc chung ta
nhan biét, tan sau trong tdm hon minh, than
phén ciia chiing ta 12 con céi yéu dau cua Thién
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Jesus shows us through his own passion and
death that the way of humility is the way to
blessing. As St. Paul wrote, he humbled
himself, “taking the form of a slave,” and
accepted death on a cross for our sake
(Philippians 2:7). In turn, God the Father
exalted him, giving him “the name that is
above every name” (2:9). Similarly, when we
humble ourselves, our Father sees and rewards
us with a greater glory than we could imagine.

How might the Spirit be leading you to choose
humility today?

“Lord, I thirst for you! Lead me along your
humble path today.”

Chua.

Chua Giésu cho ching ta thdy qua su khé nan
va cai chét cua chinh Ngai rang con duong
khiém nhuong 1a con duong dan dén phudc
lanh. Nhu Thanh Phaold d viét, Ngai da ha
minh xudng, “mang 1y hinh dang cua mot toi
t6”, va chip nhan cai chét trén thap tu gia vi
ching ta (Pl 2,7). Bén luot minh, Chia Cha da
ton vinh Ngai, ban cho Ngai “danh hi¢u vuot
trén moi danh hiéu” (2,9). Tuong tu nhu vay,
khi chung ta khiém nhuong, Cha ching ta nhin
thiy va ban thuong cho ching ta vinh quang
I6m lao hon ca nhiing gi chling ta c6 thé tuong
tugng.

Thanh Linh c6 thé dang dan dét ban chon su
khiém nhuong nhu thé nao hém nay?

Lay Chua, con khat khao Chua! Xin dan con di
trén con duong khiém nhuong cua Chia hém
nay.

) Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.

&, &, &8 &, &, L, &5, &, &, &, &3 &, &, &, % 53 &
Rl ettt Do Tl e e Do TR e e e T

=
2o



